PO272/2024

SMLOUVA 
o zajištění činností souvisejících s výdejem jídel při stravování studentů 
(dále jen „smlouva“)

uzavřená dle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“)

I.
SMLUVNÍ STRANY

1.  	Red 55 Production s.r.o.
sídlo: 		Mikulova 1572/13, Chodov, 149 00 Praha 4 
zastoupená: 	Lukášem Ouřadou, jednatelem 
IČO:		01739506
bank. spojení:	XXXXX	
číslo účtu:	XXXXX	
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, sp. zn. C 211188
(dále jen „provozovatel“) 

	a

2.	Česká zemědělská univerzita v Praze
Sídlo:		Kamýcká 129, PSČ 165 00, Praha – Suchdol
Zastoupená:	Ing. Jakubem Kleindienstem, kvestorem
bank. spojení:	XXXXX	
č. ú.:		XXXXX	
IČO:		60460709
DIČ:		CZ60460709
	(dále jen „ČZU“)

	(společně dále také jako „smluvní strany“)

   II.
PŘEDMĚT SMLOUVY

1. Provozovatel se tímto zavazuje, že za podmínek stanovených touto smlouvou a právním řádem České republiky zajistí pro ČZU činnosti související s výdejem jídel ve svých provozovnách za účelem stravování studentů ČZU, a to uskutečněním zejména následujících úkonů:

a) zajištění výdeje jídel uvedených provozovatelem v informačním systému FoodPoint na http://food.czu.cz (dále uváděno již jen „http://food.czu.cz“), studentům ČZU bez nutnosti předchozího ohlášení či rezervace,
b) zajištění úhrady jídel prostřednictvím univerzitní elektronické peněženky,
c) podrobení se kontrolám prováděným zaměstnanci Krajské hygienické stanice a ČZU při plnění této smlouvy.

2. Provozovatel je povinen plnit povinnosti uvedené v odst. 1 tohoto článku smlouvy výhradně v prostorách svých provozoven pronajímaných od ČZU.

3. Provozovatel prohlašuje, že disponuje všemi potřebnými oprávněními k provozování všech povolených činností vykonávaných v provozovnách. 

4. Provozovatel je povinen administrovat nabídku jídel (včetně názvu, kategorie, ceny a období platnosti) v informačním systému FoodPoint (http://food.czu.cz), a to v souladu s níže uvedenými pravidly. Přihlašovací údaje do informačního systému FoodPoint poskytne ČZU provozovateli na základě jeho písemné (e-mailové) žádosti. Maximální počet jídel současně nabízených v konkrétní den platnosti v informačním systému FoodPoint je stanoven na 64. Provozovatel se zavazuje poskytovat jídla vždy po období platnosti uvedené v informačním systému FoodPointu, a to v rámci svých provozních možností.

III.
PODMÍNKY ADMINISTRACE JÍDEL V INFORMAČNÍM SYSTÉMU FOODPOINT
1. Název a cenu konkrétního jídla nelze v informačním systému FoodPoint měnit během kalendářního měsíce; jakákoli takováto změna bude provedena až od prvního dne měsíce následujícího.
2. Výše dotace je max. 18,- Kč na tepelně upravené jídlo, a současně maximálně však 50 % z (nedotované) ceny jídla. U studeného jídla je výše dotace max. 7,- Kč, a současně maximálně však 50 % z (nedotované) ceny jídla. Výše dotace je vždy zaokrouhlena na celé koruny dolu.
3. Provozovatel je povinen při nastavování jídel v informačním systému FoodPoint postupovat v souladu s „návodem pro administraci systému FoodPoint“, který je vždy v platné verzi zveřejněn v informačním systému FoodPoint a provozovatel bude v dostatečném časovém předstihu na případnou změnu upozorněn. Zejména provozovatel není oprávněn měnit název a cenu jídla v průběhu kalendářního měsíce, je však v průběhu kalendářního měsíce oprávněn měnit platnost položky. Změna názvu a ceny jídla je možná s platností této změny až na následující kalendářní měsíc.
4. V případě, že nebudou provozovatelem opakovaně dodrženy pravidla pro stanovení maximální výše dotace dle odst. 2 a 3 tohoto článku, je provozovatel povinen uhradit ČZU smluvní pokutu ve výši 2.000,- Kč za každé jednotlivé porušení. Úhrada smluvní pokuty nemá vliv na případnou náhradu škody.


IV.
DOBA PLNĚNÍ

1. Tato smlouva je uzavřena na dobu neurčitou a nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu smlouvy oprávněnými zástupci obou smluvních stran. V případě, že smlouva podléhá povinnosti dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, nabývá účinnosti jejím uveřejněním v registru smluv. Smluvní strany se dohodly, že plnění poskytnutá vzájemně mezi smluvními stranami dle předmětu této smlouvy před její účinností se započítají na plnění dle této smlouvy.

2. Závazkový vztah založený touto smlouvou zaniká:
a. písemnou výpovědí, a to s účinností ode dne uplynutí výpovědní doby, která činí 3 měsíce a počíná běžet 1. dnem měsíce, který následuje po měsíci, ve kterém obdržela smluvní strana výpověď,
b. odstoupením od smlouvy, a to s okamžitou účinností z důvodů podstatného porušení smluvní povinnosti některou ze smluvních stran, nebo z důvodů stanovených ve smlouvě. Za podstatné porušení smluvní povinnosti se považuje zejména, nikoli však pouze opakované porušení čl. VI. odst. 14, přičemž za opakované porušení se má takové, kdy ČZU na porušení smlouvy provozovatele upozornila a porušení smluvní povinnosti se opakuje i po delší době než 1 týdnu od tohoto upozornění. Dále se za podstatné porušení smluvní povinnosti považuje nedodržení povinností dle čl. VI. odst. 15 a 16 a účtování příspěvku dle čl. V této smlouvy k jiným jídlům než jídlům uvedeným na http://food.czu.cz,
c. písemnou dohodou ke dni, na němž se oprávnění zástupci obou smluvních stran dohodnou,
d. ukončením smlouvy o provozování obchodního místa s možností užití karty s aktivovanou elektronickou peněženkou (UEP) či ukončením smlouvy o nájmu nebytových prostor, a to ke dni, kdy končí účinnost smlouvy o provozování obchodního místa.

3. ČZU je oprávněna od této smlouvy odstoupit zejména v případě, že provozovatel vstoupí do likvidace, bude vydáno rozhodnutí soudu o prohlášení úpadku provozovatele, bude prohlášen konkurz na majetek provozovatele nebo bude soudem přijato jiné opatření směřující k řešení problému insolvence provozovatele, bude vydáno usnesení soudu o nařízení exekuce na majetek provozovatele jako povinného nebo bude vydáno usnesení soudu o nařízení výkonu rozhodnutí proti provozovateli jako povinnému nebo bude vydáno jakékoliv rozhodnutí soudu nebo správního orgánu či úřadu představující překážku plnění této smlouvy nebo výslovně zakazující plnění této smlouvy nebo ukládající povinnost kterékoliv smluvní straně zdržet se jakékoliv činnosti představující podstatnou smluvní povinnost podle této smlouvy. ČZU je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněž v případě, že se provozovatel stane dle údajů uvedených v registru plátců DPH nespolehlivým plátcem DPH.

V.
PŘÍSPĚVEK STUDENTŮM A PLATEBNÍ PODMÍNKY

1. Ceny jídel hrazených studenty ČZU jsou stanoveny na http://food.czu.cz. ČZU bude na stravování dle této smlouvy poskytovat studentům ČZU příspěvek. Výše tohoto příspěvku je pro každé jídlo stanovena na http://food.czu.cz. ČZU poskytne výše uvedený příspěvek studentům ČZU prostřednictvím provozovatele, a to pouze při úhradě jídel studenty ČZU prostřednictvím systému univerzitní elektronické peněženky (UEP).

2. Provozovatel zajistí příjem plateb za vydané jídlo od studentů ČZU prostřednictvím systému univerzitní elektronické peněženky (za podmínek dle smlouvy o provozování obchodního místa s možností užití karty s aktivovanou elektronickou peněženkou ČZU uzavřené mezi smluvními stranami). 

3. Provozovatel je oprávněn ČZU fakturovat částku odpovídající výši příspěvku na stravování studentů ČZU dle této smlouvy za každé jídlo uvedené na http://food.czu.cz vydané studentovi ČZU a uhrazené prostřednictvím systému univerzitní elektronické peněženky. Fakturační adresa: Česká zemědělská univerzita v Praze, Ekonomický odbor, Kamýcká 129, Praha – Suchdol, PSČ 165 00.
4. Plnění dle této smlouvy bude mít charakter opakovaného plnění podle příslušných ustanovení zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále také jen „zákon o DPH“) a zdanitelným plněním bude nejpozději poslední den zdaňovacího období. Právo fakturovat vzniká provozovateli uplynutím posledního kalendářního dne měsíce, za který je fakturováno, provozovatel je povinen fakturu vystavit do 10 pracovních dnů ode dne, kdy mu vzniklo právo fakturovat. Jednotlivé faktury jsou splatné vždy nejpozději do 14 dnů ode dne jejich doručení ČZU.
5. Faktury provozovatele musí vždy obsahovat všechny náležitosti daňového dokladu dle zákona o DPH. V opačném případě je ČZU oprávněna vrátit faktury provozovateli k doplnění, aniž by byl v prodlení s jejich úhradou. Provozovatel je v takovém případě povinen vystavit novou fakturu s novou lhůtou splatnosti.
6. Provozovatel je povinen předložit ČZU jako součást (přílohu) faktury report obsahující počet odebraných jídel studenty ČZU, a to dle jednotlivých druhů jídel dle http://food.czu.cz v souladu s evidencí dle UEP.
7. Úhrada příspěvku bude provozovateli převedena na jeho účet zveřejněný správcem daně podle § 98 zákona o DPH, a to i v případě, že na faktuře bude uveden jiný bankovní účet. Pokud provozovatel nebude mít bankovní účet zveřejněný podle § 98 zákona o DPH správcem daně, provede ČZU úhradu na bankovní účet až po jeho zveřejnění správcem daně, aniž by byl ČZU v prodlení s úhradou. Zveřejnění bankovního účtu správcem daně oznámí provozovatel bezodkladně ČZU.
8. Octne-li se ČZU v prodlení s placením faktur vystavených provozovatelem delším 30 dnů po splatnosti, vzniká provozovateli právo na zaplacení úroku z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné fakturované částky za každý započatý den prodlení.


VI.
PRÁVA A POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN

1. Provozovatel je povinen předmět této smlouvy vykonávat svým jménem, na svou odpovědnost a na svůj účet a při plnění povinností podle této smlouvy postupovat samostatně, s výjimkou oprávněných námitek a pokynů ČZU, které je provozovatel povinen zohlednit.

2. Provozovatel je povinen jednat při zařizování záležitostí tvořících předmět této smlouvy s potřebnou odbornou péčí podle pokynů ČZU tak, aby ČZU nevznikla škoda. Zejména je povinen dodržovat hygienické předpisy, které se vztahují na provoz zařízení stravování s tím, že veškeré náklady spojené s nedodržováním těchto předpisů nese na svůj náklad. Provozovatel je dále povinen provádět jednotlivé činnosti tvořící předmět smlouvy vždy ve stanoveném rozsahu, kvalitě a ve sjednané době.

3. Provozovatel je povinen chránit jemu známé zájmy ČZU související se zařizováním záležitostí a oznámit mu všechny okolnosti, jež mohou mít vliv na změny jeho příkazů. Je povinen včas informovat ČZU a projednat s ní předem změnu rozsahu zajištění stravování pro studenty ČZU uvedeného v informačním systému FoodPoint na http://food.czu.cz. 

4. Provozovatel je povinen podávat ČZU zprávy o zařizování záležitostí tvořících předmět této smlouvy vždy na výzvu ČZU.

5. Provozovatel nakupuje potraviny a další zboží k zajištění předmětu této smlouvy vlastním jménem a na vlastní účet.

6. Provozovatel je povinen použít ke splnění smlouvy jiné osoby, jestliže nemůže závazek splnit sám. Použije-li provozovatel ke splnění závazku jiné osoby, odpovídá ČZU jako by záležitost obstarával sám.

7. Provozovatel je povinen při realizaci činností tvořících předmět této smlouvy dodržovat všechna dotčená ustanovení těch obecně závazných právních předpisů a norem, která se vztahují k jím prováděné činnosti. Provozovatel je povinen na svůj náklad splňovat a udržovat v platnosti a účinnosti veškerá potřebná povolení či rozhodnutí vyžadovaná dle platných právních předpisů pro potřeby plnění dle této smlouvy.

8. ČZU je povinna poskytnout provozovateli veškeré informace a součinnost potřebné pro realizaci předmětu této smlouvy.


9. Smluvní strany se dohodly, že náklady spojené se zajištěním provozu stravovacího zařízení v požadovaném rozsahu, se zajištěním úklidu kuchyňských a výdejních prostor, jejich zázemí a souvisejícího inventáře, jakož i se zajištěním odstranění zbytků jídel a veškerého odpadu vzniklých zajišťováním stravování dle této smlouvy ponese výlučně provozovatel.

10. Provozovatel je povinen zajistit pestrost jídel a jejich přípravu v souladu s příslušnými právními předpisy pro veřejné stravování. Provozovatel je povinen dodržovat vyhlášku ministerstva zdravotnictví č. 137/2004 Sb., o hygienických požadavcích na stravovací služby a o zásadách osobní a provozní hygieny při činnostech epidemiologicky závažných, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „vyhláška MZD“). Provozovatel je povinen udržovat veškeré prostory a zařízení, ve kterých je zajišťováno stravování vč. skladů a přípravny jídla hygienicky čisté dle vyhlášky MZD.

11. Provozovatel je povinen za účelem řádného plnění této smlouvy zajistit potřebný počet vlastních pracovníků s potřebnou kvalifikací a pracovním zkušenostmi a po celou dobu plnění této smlouvy udržovat takový počet kvalifikovaných pracovníků, aby nebylo narušeno řádné plnění povinností dle této smlouvy.

12. ČZU je oprávněna kontrolovat způsob a kvalitu provádění činnosti tvořící předmět této smlouvy a v rozsahu stanoveném touto smlouvou, splnění obecných právních a hygienických předpisů v místě plnění a plnění ostatních povinností provozovatele. Tuto kontrolní činnost bude vykonávat písemně pověřený pracovník ČZU. Kontrolní činnost nesmí nijak narušovat provozní činnosti provozovatele ani omezovat kapacitu nebo kvalitu těchto činností. Při kontrole musí být za provozovatele přítomen vedoucí provozu nebo jiný jím pověřený pracovník. Z kontroly musí být proveden zápis, ke kterému se vyjádří obě strany, a který bude podepsán. Tento zápis bude po ukončení kontroly zaslán oprávněným osobám obou smluvních stran.

13. Provozovatel se zavazuje dle požadavků ČZU poskytovat nezbytnou součinnost ČZU v souvislosti se zaváděním nového systému stravování „FOOD POINT“, zejména označení předmětných jídel, jakož i jídelního lístku logem nového systému stravování poskytnutého provozovateli ze strany ČZU, poskytování aktuálních jídelních lístků ke zveřejnění apod.

14. Provozovatel se zavazuje aktuálně nabízená jídla jím uvedená na http://food.czu.cz ve své provozovně prodávat pouze za ceny zde uvedené. Provozovatel je povinen ve své provozovně viditelně označit jídla uvedená na http://food.czu.cz a určená k zajištění stravování studentů ČZU vč. zveřejnění loga „FOOD POINT“ dodaného ČZU, a vč. uvedení jejich cen v souladu s cenami na http://food.czu.cz v členění cena s příspěvkem vč. DPH (dále také jako „cena pro studenty“) a cena bez příspěvku vč. DPH (dále také jako „cena pro zaměstnance ČZU a ostatní“).

15. Provozovatel je povinen na základě výzvy ČZU uzavřít s ČZU příslušnou smlouvu o provozování obchodního místa s možností užití karty s aktivovanou elektronickou peněženkou ČZU a umožnit studentům ČZU úhradu nabízeného sortimentu jídel prostřednictvím univerzitní elektronické peněženky.
VII.
REKLAMACE, SANKCE

1. Jakékoli porušení této smlouvy jsou smluvní strany oprávněny reklamovat v co možná nejkratší lhůtě. V případě oprávněné reklamace je povinností provozovatele vady bez průtahů odstranit, je-li to možné, nebo navrhnout harmonogram nápravy.

2. ČZU je oprávněna požadovat úhradu smluvní pokuty ve výši 500,- Kč za porušení povinnosti dle čl. VI. odst. 3. věta druhá a čl. VI. odst. 15. smlouvy provozovatelem, a to za každý jednotlivý případ porušení takové povinnosti.

3. ČZU je oprávněna jakoukoli smluvní pokutu jednostranně započítat proti jakékoli pohledávce provozovatele za ČZU (včetně pohledávky provozovatele na zaplacení příspěvku na stravování studentů). 

4. Úhradou smluvní pokuty zůstávají nedotčena práva ČZU na náhradu škody v plné výši.

VIII.
ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

1. Ostatní práva a povinnosti smluvních stran, která nejsou touto smlouvou výslovně upravena, se řídí občanským zákoníkem a obecnými právními předpisy České republiky.

2. Provozovatel bezvýhradně souhlasí se zveřejněním plného znění smlouvy tak, aby tato smlouva mohla být předmětem poskytnuté informace ve smyslu zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů a s uveřejněním plného znění smlouvy v registru smluv v souladu se zákonem o registru smluv. Provozovatel je povinen spolupůsobit jako osoba povinná v souladu se zákonem č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů. 

3. Jednotlivá ustanovení smlouvy jsou oddělitelná v tom smyslu, že neplatnost některého z nich nepůsobí neplatnost smlouvy jako celku. Pokud by se v důsledku změny právní úpravy některé ustanovení smlouvy dostalo do rozporu s českým právním řádem (dále jen „kolizní ustanovení“) a předmětný rozpor by působil neplatnosti smlouvy jako takové, bude smlouva posuzována, jakoby kolizní ustanovení nikdy neobsahovala a vztah smluvních stran se bude v této záležitosti řídit obecně závaznými právními předpisy, pokud se smluvní strany nedohodnou na znění nového ustanovení, jež by nahradilo kolizní ustanovení.

4. Tato smlouva je vyhotovena ve 3 vyhotoveních, z nichž provozovatel obdrží jedno a ČZU dvě paré. Veškeré změny a doplňky této smlouvy mohou být realizovány pouze formou číslovaných písemných dodatků opatřených podpisy oprávněných zástupců obou smluvních stran.

5. Osoby podepisující tuto smlouvu prohlašují, že jsou plně způsobilé a oprávněné k právním úkonům v rozsahu této smlouvy, a že jim nejsou známy žádné právní ani faktické překážky bránící jejímu uzavření.

6. Smluvní strany dále prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, že byla uzavřena po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně a srozumitelně. Autentičnost této smlouvy potvrzují oprávnění zástupci obou smluvních stran svými podpisy.




V Praze dne ……………………				V Praze dne ……………………

Za ČZU:							Za provozovatele:







…………………………………………………………			……………………………………………………………
Ing. Jakub Kleindienst					Lukáš Ouřada
kvestor	 						jednatel
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